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AYAAPMA CAITACBIH BAFYAZAY TOXIPUBECI

Angartna. AyjapMa canacelH Oarasay — aydapMaTaHy TeOPVIICHI MeH ITPaKTHMKAChl YIITiH
MaHBI3bI 30p akT. O caraabl ayJdapMaHBI callachl3 ayJapMadaH a’kKbIpaTyFa, ColiKeciHIIe
«KaKChl» ayJapMallbliap/bl aHBIKTayFa, JKac ayJapMallbliapAbl AalibIHAayFa, >KaAIlbl
aydapMa TeOpVCHIH KaABIIITaCThIpyFa, T.0. MYyMKiHAIK Oepeai. bepiaren maxaaaga
aysapMma camachlH Oaraday akTiciHiH oJicTeMeaik >KoHe HIpaKTMKAaABIK HeTidaepi
capaaaHaabl. ABTOpAap caria OaraaayAblH TypAi 94icTepiH — 9KBUBaAEHTTiAiK TeOpMsACBIHA
HeTizgeareH, (pyHKINMOHAAABIK MoJAeabJepAi cumarrail keae, I'anc Xenurrin aydapma
CKOITOChIHA HeTi3JeAreH OaFraJay cieHapuiiaepi MoJeAiH mpakTukaga ceiHanAbl. Conaait-
aK, ayJdapMa kaTeaikTepiH Taagayda A.bysasxmain KaaccudukanusAchH ic KysiHae
ToXXipubeJeH eoTkiszeai. MaxkaaaHbIH HpaKTMKaAbK OeaimiHe oiiriai faapiM CTuBeH
Inukepain «Kana rymanutapasik, 6iaiMm. Kasak tiaingeri 100 >xaHa OKyABIK» >K00achl
asgcbiHAa TopXiMaaaHraH «Tia — MHCTUKT» OKYABIFBIHBIH OpPBIC >KoHe Kasak TidiHaeri
ayjapMaJapsl apkay 00a44bl. ATaaraH MoOJeAbJepAiH ayJapMa carachlH OarasdayJa
MaHBI3hI 30p eKeHAITiH aiiTa Keae, aBTopAap OYA calaHbBIH 24i e TepeH SMINPUKAABIK
3epTTeyaepai KaKeT eTeTiHiH aaFfa TapTaabl. KaabH OKbIpMaHFa cayalHaMaAdap KYpPrisy,
TypAai Oafasay clleHapuilAepiHiH HOTUKeAepiH TONTACTHIPY, >KaAIbl aKIapaT >KUHay
MeH OH/Jey/e KOIlTiaAl KopIycTap, aBTOMaTThl aHaAu3aTopAap CeKiadi TexHoAorusap
TapTa OTHIPHII, OCHI Cadalarbl CyOBeKTUBTIAIKTIH aa4bIH aay¥Fa 60AaTHIHBIH Oaca aliTalbl.
Tyitin cesaep: aysapma camachlH Oafaday, aydapMa KaTeadikTepi, mogean, IluHkep,
ayaapma, Oarasay crieHapuiii.

Kipicre. Ayaapma camaceiH Oarasay — ayJapMarTaHy TeOpPMACHI MeH IIpaKTUKAachl YIIiH
MaHpI3BI 30p akT. O camaabl aygapMaHBl callachl3 aydapMaJdaH akblpaTy¥a, ColKeciHIIe
«KaKChl» ayJapMalllbliapAbl aHbIKTayFa, Kac ayJapMalllblaapAbl daliblHAayFa, JKaAllbl aygapMa
TeOPUSCHIH KaABIITaCTBIPY¥Fa, T.0. MyMKiHAiIK Oepeai.

['ymaHUTapABIK ~ FRIABIMAQFBl  (pOpMaamM3alysra KeAMeNTIH Kareropmsaap —cekiaai
ayJapMa carlachlH OaraJay aKTici ge CyOLeKTHBTI TaOMFaThIHAH apblla aaMall OThIp. Aydapma
camachl TypaAbl eCTiZeTiH KYHAEAIKTi Iikipaep op «OaralayIIbIHBIH» ©3iHAIK «yHauAbl/
yHaMalabl» AeTeH CUAKTBI «KpUTepuildepine», aa FhIABIMU AVICKYPCTarbl Oaraday >KyMbICTaphl
ayJapMaTaHyIIIBIHBIH ChIHAp>KaKThI ITiKipiHe Heridgeain >kaTaAbl. /erenmMen, Oipiiama yakpIT
DoI1bI JKeKe FBLABIM PeTiHJe KeTidill Keae JKaTKaH ayjapMaTaHy TeOpUsCbIHAA aydapMa carlachlH
Daraaay MoJeabaepi, Kpurepuiiaepi, T.0. Herizaepi, 2a6etTe, Oap.
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AysapMaraHy FBIABIMBI JaMYBIHBIH epTe Ke3eHiHJe cama ©Oaraaay Kpurepuiiaepi
caAbICThIpMaAbl-CaAFacTbIpMaAbl  AMHIBMCTUKAHBIH HoTIDKeAdepiHe cylieHreH. Exi  Tiaain
YKCaCTBIKTaphl MeH allbIpMaIllbIABIKTapPBIH aHBIKTall OTHIPHIN, KaHAail ga Oip rpaMMaTmMKaAbIK
KaTerOpUsAHBIH ayjapMa TidiHAeri coiikeC 9KBMBaJAeHTTepi TaOBLABIN, COJapAbIH HeTisiHje
aysapMa epexeaepi TyXblpbIMaaaraH. Ocbl TycCTa TpaHCIO3MIIMA TEepMUHI IlailjadaHblaa
Dacraitapl. TpaHcmosumus gereHiMmis ayJapMalllbIHBIH TYIIHYCKa Tidi MeH ayJapMa Tiai
KYPBLABIMBIHAA COlIKecCi3AikTep O0AFaH >Kafjaliga ayJapMa MoTiHiHe KacallThIH «e3repicTepir.
AyaapMa OKyAbIKTapblHAQ, COMKeCiHINle, OCbIHAAl TpaHCIIO3MLuAAap >KMHAABII, aydapMa
KUBIHABIKTApPBIH IIIeIIeTiH Kypaa peTiHae Oepiain oTeipraH. baTeic ayaapmaTaHyblHAQ YIACTBIH
«AFPIAIIBIH TiAiHIH eciMIIle KOHCTPYKIIMsAAapBIH HeMic TidiHe Kaaail ayaapy Kepek?» [1] aTTwr
eHOeri — OCBIHBIH Ad4€eAl.

KoHTpacTMBTIiK TeOPMSHEI >KaKTayIIblaapAbIH ITiKipiHIle, aydapMallbl TYIIHYCKa Tidi MeH
ayJapMa TiAiHiH CMHTaKCUCTiK MeH AeKCHKa-CeMaHTMKAaABIK KYPBLABIMAApBIH OaphIHINA yKcac
eTin ayaapysl Kepek. Ocplaaifilia eKi TiaAiH YKCacTBIKTaphl MeH aliblpMalllblAbIKTaphl HerisiHge
KOHTPaCTUBTI I'paMMaTHKaHbI >KacayAblH MaHBI3BIH aafa KosAbl. bipak Oya Teopus exi Tiaaig
KYPBLABIMABIK, (pOpMaAABIK KaFbIHA FaHa OarbITTaAFaH.

I0.Haitaa 9kBMBaAeHTTiAiK TeOPUCHIH apbl Kapall epOiTil, AMHaMIKaABIK S9KBUBaA€HTTiAiK
TeOPUACHIH YChIHAaAbl. by Teopus OOIBIHINA, «TYITHYCKA PELMIIMEHTIHIH peaKUNsCh aydapMa
peLMIINeHTiHIH peakIsIchIMeH Oipaell 60aaTeIH» aydapMa AypbICc O0ABII ecenTeaeAi [2, 159],
SFHM PeIUIIMEeHT peakIMsAChl Herisri cama Oaraday KpuTepuiti 0ol caHaAAbl. /ereHmeH,
OKbIPMaH peakIVsIChIH Kalall «eAllley» KepeK eKeHi a4i ge Oearicia 604451

AyaapMaHBIH TYIIHYCKaJarsl popMagaH aalak, 00ABIIT aydapblAaThIHBIH eCKepill, aysapma
camachlH OarajayablH >KaHa MoJeaiH ycwhiHFaHAapAbiH Oipi — K.Paiic [3]. Oa e3 seprreyaepin
AeKCUKaAbIK He CUHTaKTMKAaAbIK KypblAbIMJapra eMec, MoTiH Tumine Herizgeai. K.Parictoiy
HiKipiHIITe, MOTIHHIH YII HeTisri PyHKIIMACH OOAYBI MYMKIH: Ma3MYHABIK MOTiH (KaHaABIKTap,
ickepaik xabapaap, pecmu ic-Karasdap, OKyAbIKTap), popMaabIK MOTiH (pomMaHAap, Ibecadap,
rosMajap), aneAAsATUBTI MaTiHAep (;KapHaMa, caTtupa, maMmd.eT, caitaay aaabl Obarjapaamasap).
bip maringe Oipnemre QyHKIMA apaaachlll KeAreHAikreH, Paric OachbIHKBI >KoHe OaFbIHBIHKBI
¢yukuaA TYyCiHiriH ae enrizeai. Ocplaaiimia, PaiicTeiy oJibIHINIG, ayJdapMa MaKcaThl — MTiH
TUIIH caKTay, OachlHKBI (PYHKUMAHBI Oepy. Mbicaabl, >KapHaMaHBI ayJapfaHjia aneAAsTUBTi
¢yHKIIMACKIH Oepy MaKcaThIHAA MaTiH pOopMachl cakTaaMaybl MYMKiH.

K.PaitcTbIH TeOpHUsCh KOHTPaCTMUBTIK TeOpMsijaH OiplllaMa aAfa >KbLAXKBIFAaHBIMEH, 01 MOTiH
QYHKIIMACBIHBIH ayzapMa Ke3iHJe e3repeTiHiH ecKepMelidi, SFHU OHBIH TeOPMSCHI TYITHYCKa
MoTiHiHe >KoHe OHBIH (PYHKIIMACHIHA HeTi3Aeaeai.

Ayaapma caracbIH OaraaayAblH Tarel Oip Mogeain I. ®epmeep 1978 >xpianl ycuiHAbI [4]. Bya
MOJ€eAb CKOIIOC TeOPUsCH asiChIHAA KapacThIpbLaabl. KeitiHipek Oya Teopnst PyHKIIMOHAAU3M
Aell aTaaa Oacragpl. bya teopus >xaxraymsiaapsl: I''.Xenur, K.Hopga, K.Paiic, 1.0. Pepmeepain
HmiKipiHIIe, TymHycKa MaTiH Oeariai Oip perunmentrepre Oeariai Oip MaKcaTIleH >Ka3blAaAbl.
Coa cuaAKTH, aygapMa Ja MoTiH TypiHJAeri «IIparMaTMKaAblK akT». CKOIOC TeopusChl
OoIlbIHIIA aydapMa MakcaTbl TYIIHYCKa MOTiHIe eMec, aydapMa peLMIIMeHTTepiHiH CypaHbIChI
MeH TaJlanTapblHa COMKeC aHbIKTalaAdbl, AFHM ayjapMalllbl ayjapMa MoJeHHeTiHAeTi
peluMeHTTepMeH «TaHBICHIII» aAybl KaXKeT.

I'®epmeepain TeopusACh KbI3y TaaKblFa TYCKeHi aHBIK. AyJapMaTaHyIIbIAap OHBIH
TeOPUACBHIH «ThIM ePKiH», JKylieci3, TYIIHyCKara TilTeH OailaaHbICChI3 Aen anbinTagn!. [bmbHaa
Aa, ayAapMaHBIH KaHJall CKOIIOCKA HeTi3geAreHiH, aydapMallbIHBIH KaHIIAABIKTBL epKiH
ayJapraHbIH, XKac ayapMalllbliapAbl Kadail gasgpAaay KaskeT eKeHiH (KaHAail epeskeaep apKblabl)
aHBIKTay KepeK 00AABI.

DyHKIMOHAAM3MAL aphl Kapaii epbitken I XenurTiH mikipinire, aysapmaraHyda epesxeaep
B6oamaybl Kepek, TeK cTparermsdap Oepiayi kepek [5, 9]. Coa cebenTi 04 «KaXXeTTi A4914iK
AeHTelli» yCTaHBIMBIH YCbIHaAbL «KakeTTi» gereH co3aiH 031 pyHKIIMOHaAM3MAe aDCOAIOTTePAIH
6oamanTeIHEIH Oiagipeai. KaxkeTTi geHreit aydapma QyHKIIMACHIHA Kapail aHbIKTaAaAbl. MbIcaabl,
ce3aiH Oeariai Oip KOHTeKcTeri (PYHKIVSICHI OHBIH MOJE€HN MaFrbIHACBIHBIH KaHAAll AeHTrelide
Oepiay Kepek eKeHiH aHBIKTalAbl. ATKapaThH (YHKIIMIACHIHA Kapail Cco34iH aydapMachl Ja ap
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TYpAi 604bII MIbIFaAbL Bya — pyHKIMOHaAM3MAeTi eH KMBIH Ty, aDCOAIOTTI epeskeaep >KOK, TeK
cTpaTerus raHa Oap, AypbIC aygapMa JeTeH JKOK, TeK «KabblaJaHaThIH» ayJapMa bap.

I'Xenur aysapma camachlH OaradayAblH €Ki OarbITBIH YCBIHAABI: TepalMsABIK >KoHe
AVarHOCTMKaAbIK [5, 26]. Tepammsaabik OareIT OOMBIHINIA ayapMalllbl KacaFaH Killliripim Kareaep
OHBIH MallIbIKTapBIHBIH a3 eKeHiH 0iagipeai. AuarHocTukaAblK OarblT OOMBIHING, ayAapMalarbl
KaTe OHBI agpecar Oalikaca FaHa KaTe OOABIII caHadaAbl. bya opaiiga agpecar peTiHae AMHIBUCTTEp
aAbBIHOAVIABL.

I'’Xenur, congaii-akx, aygapMma callachlH OafadayAbl OHTalldaHABIPY YIIiH «Daraaay
CIleHapuiti» YFBIMBIH eHrizeai [5, 28]. AysapMa QyHKIIU KaHIIIAABIKTH op TypAi 0oaca, Oarasay
ClieHapuiilepi Ae COHIIAABIKTLI TypAillle O0ABIN KeAeAl 9pi coFaH Kapaill OackIM KpuTepuiiaep
aHBIKTaAa/bl:

Kecre 1 — Xenur ycoinran Oarajay crieHapuiiepi

Kpurepmii- | Texcepia- | Twuicti Opeckea Ayaapma | Tynnycka | Teparm-
aAep | TeH, yakbITTa | KaTeaepi TiAIHIH MOTIiHTE avIK (T) He
Ty3erTia- >Kacaa- Oap. MOTIiH (TM) ue AVArHOCTU-
TeH, faH YTBIMABI craHgapT- | aydapma KaasIK ()
Oarasan- ayzapma Tapsl MoTiHiHe | OaFrbIT.
FaH. HyCKadapbl | cakraaraH. | (AM)
Oap. OaFbIT-
baraaay TaAfaH.
CLieHapuIii
1. Tia yitpeny Kok Kox Ma Cupex ™ T
opTacel
(MexTeriTep)
(Myraaimaep)
2. Ayaapma Cnpex Cupex Mo/ Kok, Mo/ Kok, TM/AM T/A
KypCTaphl
(YHuBepcuret)
(Alexropaap)
3. Ayaapma- Kok Cupex 4 E) Mo/ Kok, TM/AM A
IITBLAAPAB
Oaraaay
(AreHTTiKTEp)
(Kaciou
ayJapMalibLiap)
4. Cama Gakpraay 46} I E) Kok 46} TM/AM A
(Ayaapma xacay
Oeaimi)
(Kacion
ayjapMariipLaap)
5. Ayaapma Kok Kok %6} Vo/XKoxk AM AT
TYTHIHYIIIBLAAPEI Kebipex
6. Ayaapma Kok Kok Kok Mo/ Kok ™ AT
CHIHIITBLAAPBI Kebipex
(Kitamrtap,
>KypHaa4ap)
(/AuHTBUCTED,
24e0u
CBIHIIIBLAAP)
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Ocbpl KecTegeri MaaiMeTTepre coiikec XeHIUTI MbIHaJall KOPBITBIHABI JKacallAbl:

- bapanix Oarasay crieHapuiilepiHe opTakK KpUTepuiiaep oK.

- EH >ni K0A4aHbLAaTBIH KpUTEPHUII — ayAapMa TidiHAe MaTiH JKa3y cTaHAapTTapbIH caKTay
Taaa0BbL.

- 50% xaraaiiga Oarasay TyIHycKara He aygapMara OarbITTaAaTbIHBI aHBIK emec. Och
JKafgalidapAa TepalnsAbIK JKoHe AVarHOCTIKAABIK OarbITTapABIH 4a apalac eKeHiH OallKaliMbl3.

- Taaanrapsl eH aHBIK OpTaAap — Tia yiipeHy clieHapuiii (MeKTelTep) MeH callaHbl Oaraaay
Deaimaepinge (koMHIaHusAAAp).

- EH tycinikciz (Oipisai eMmec) TasanTap — YHUBEpPCUTeTTe ayJapMalllbliapAbl Aaspaay
daxyapTerTepinge [6, 28-29].

XeHUT yCBhIHFaH ClleHapuiidep Oaradaylibl CyObeKT IeH Oaraday MaKCaTbhlH eCKepyai Taaarn
eTKeHiMeH, OaFaJay KpuTepuiilepiHiH 94i 4e HaKThlA1aHa KOJIMaFaHbIH aHFapaMbl3.

beariai Oip cuenapmiigiH MaHBI3BIH, MaceJeH, aybldllla ayJapMallbldapAblH ayjapMa
camachlHa KOMBIAATBIH TaJlalTapblHaH aHFapyra ©Ooaaabl. KasakcraHaplk —ToxXipubeai
ayJapMalllblaapAblH  IIikipaepi aygapMa camacelH 0Oaradayda KOTHUTUBTIK KypaadapAapl,
MBbICaAbl, BIKTUMaa Oo0/AKay, KbICY >KoHe celidey MoJeAbJepiH TaHyAbl eCKepyAiH MaHBI3BIH
aara tapraabl [7, 62]. Kepkem aygapmanbiy >koHi 004eK. COHFBI JKblA4apbl KOPKeM ayJapMaHbl
OiaiM Oepy casicaTBIHBIH Kypaabl peTiHAe TaljayFa KBISBIFYIIBIABIK apThil Keaeai. OcbliraH
opaii, OeiliMAeAreH ayJapMaHBIH Ka3aK JadacblHAa OajdasapAblH OKBIPMaHABIK MOJEHMeTiH
Ka/BIIITaCTEIPYAaFbl MaHBI3BIH aTall Kepcereai [8, 9], srHm Oya opaiiga Oarasay clieHapwmiii
Myage Oesek 6oamak. bipkatap aysapmaTaHyIibplaap ITOSTHMKAABIK aydapMaHbIH KypAaeAiairi
M€H ayJapMalllbIHBIH HCTeTMKAABIK, AVHIBUCTIKAABIK >KoHe MdJeH! KeJepridepMeH OeTire-OeT
KeAyiH TaaAall, ITOD3VAHBI Top>KiMadaysda (YHKIVSHBI CaKTalTBIH TpaHCpopManus Typaepi
MeH CTpaTerusAapbIHbIH MaHbI3bIH aAra TapTaasl [9, 17].

AyaapMa camachiH Oaraday MoJeabdepiH KapacTelpa Kede, PYHKIIMOHAAM3M OarbIThIHBIH
€H OHTallAbl eKeHiH MOJbIHAAIMBI3. JereHMeH, camnla OakplaaMac OypbIH Oaraday clieHapuili MeH
KpuTepuiiaepai aHbIKTall aAfaH AYPbIC.

Oaicreme XxaHe 3epTTey dgicTepi. bepiaren makasaga 0i3 «KaHa rymaHnurapasik 6iaim.
Kasak Tizingeri 100 >xaHa OKyABIK» >K0Oachl ascCblHAA Kasak TidiHe Top>kiMasaHraH CTuseH
ITnnakepain «The Language Instinct» aTThl enOeriHiH opbIc >KoHe Kaszak TidiHAeri aydapMadapbiH
CaAbICTBIpMaAbl TYpAe KapacThlpaMbl3. bya oKyabIK >KOFaphl OKy OpBIHAAPBI CTyAeHTTepiHe, Tia
0i4iMi MeH IICHXO0AOTsIFa KbI3BIFAaThIH KOIIIiAdikKe apHaaraH. OKyABIKTBIH TepeH AMAaKTUKaABIK,
MmoHiH B.B.HaymoB >kan-)XakTel Taagan goaeagen Oepren [6, 181]. Kasak TiaiHgeri ayaapma
apTopaapel — IIl.KypmanOaityasr, E.AGapacnaos, C.JImanOepanesa. Ayaapma Cyaelimen
Jemupea yHuBepcuTeTiHiH puaoaorns KadeapacsiHja perieHsnusaaansin, 2019 >Kpiapl 6acklaAbl.
PecMmm gepex OolibIHINIA Kasak TidiHe ayJapMa TikeAeil aFblAIIBIH TidiHeH >KacaabHFaH. OpbIc
TiaiHAeri OacpLabIMBI arbiAIIbIH TiaiHeH E.B.Kaiigazosa tapansiHan ayaapsiasin, B./4.MaszonsiH
>KaAlbl pejakumschIMeH >KapblK KepreH (Eanropmaa YPCC Gacnacel, Mackey, 2004). JKaarsl,
OpbIC TidiHAeri ayJapma TYMNHYCKAHBIH FBIABIMU AAAINIH caKTail OTBIPBHI, Ma3MYHABI
TOABIKKAHABI >KeTKi3yTe THIPBICKAaH HYCKa peTiHAe FRIABIMU OpTada TaHbIMal.

Makaaanbiy Keaeci OeaiMiHge XeHurriH Oaraday clieHapuili ITpakTHMKada KOAAAHBIABIII,
ayJapMaJjarbl Karedep MeH YTBIMABI aydapMa HYcCKaJdapbl aHbIKTaaaabl. KaTeaepai xyiieaey
yurin J.Bysaaxnaig kaaccudukanyscel [10] maitaaaansraaasl.

ITpakTnkaabK Ooaimae Keaeci daicrep KOAAAHbLAAABI:
CaABICTBIPMAaABI-CaAFACTBIPMAABl TaaAay, TYIIHYCKa, OPBIC XoHe KasdakK TiaJepiHaeri MoTiHgep
apacblHAarbl MarblHaAbIK >KoHe CTMABJAIK albIpMallblAbIKTapAbl aHBIKTay MakKcaTbIHAA;
KOMIIOHEHTTIK Taajay, AeKceMalapAblH AeHOTaTHBTIK >KoHe KOHHOTATUBTIK MarblHaJapblH
aliKbIHAAy VIIiH; KaTeaepAl >XikTey aaici, aysapMagarbl aybITKyaAapabl /. Bysaaxmnain
KaaccupUKalMAChl HeTidiHAe >Kylieaey yIIniH. bapablk Mblcaagap >Kammail ipikrey Taciai
apKblAbl TaHAaAaAbl. HoTroKeciHAe, aFbIAIIBIH TiAiHEeH OpBIC, Ka3ak TidaepiHe FRIABIMM MOTiHHIH
ayJapblay epeKIleiri, aygapMaHbIH OH TYCTapbl MEH OAKBLABIKTaphl, OPhIH aAfaH KaTeAiKTepAiH
AVHTBUCTUKAABIK TaOUFaThl capasdaHblll, ayJapMa CallachlH FBLABIMU-TEOPUAABIK TYPFblAaH
Oarazayra opeKeT >KacaAbIHAABL.
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Taaxplaay meH Oakblaay. XeHUITiH >KikTeMeciHeH Oi3 aATHIHIIEI OaFajay ClleHapUITiH HeTisre
asaambI3. bya crienapmit OoriblHIIIa OaFasayIibl CyObeKT — AMHIBUCTTEP (ayAapMaTaHyIIIbLAAp),
aa OafalaHaThIH OOBEKT — KiTall.

bipinmi xpurtepuii — 0OBbeKTiHIH TeKCepiAreHiH, Ty3eTiAreHiH He OaralaHFaHBIH aHBIKTay.
AtaaraH ayjapma a4e0u >KoHe FBIABIMU pejaklusilaH ©TKeH. /JereHMeH, pejakToOpAapAblH
HmiKipAepiH Kapall IIbIFyfa MYMKiHAIK 0oaa Oepmeiigi. MyHaait aknapat, aa0eTTe, ayjapMa
carachIH OaFrajay¥a yAKeH yAec KOCapbl aHBIK,.

AATBIHIIBL CIleHapuii OOVBIHINA TUICTi yaKBITTBIH OO©AiHTeHIH Je TeKcepy MYMKIH emec.
bipax Oya kputepuit Je ayJapma callacblHa oacep eTeTiHi aHBIK. MeMAeKeTTiK TaIlCBIPhIC
OoJIBbIHIIIA JKacadaThIH ayjapMadapAblH KeIl Karjailja eTe TBIFBI3 YaKbITTa >KacaAblll, carlachl
COHBIH ceOeOiHeH ChIH KoTepMell KaTaTbIHbI OeArii.

XeHurriyg ToxipubOeciHAe KaTeAep aATBHIHIIBI CIleHapuiide araaMaraHbIMeH, 0i3aiH
JKepriaikTi aygapMaraHy/a, KepiciHie, Oya Kpurepuiire Kol KoeHia 0eaineai. «Tia — MHCTUHKT»
OKYABIFBIHAAFBI KaTeaepai /A.BysasxumaiH kaaccmuxainuscel OONBIHINA aHBIKTAIl KOpeaiK.
JKaarmpl, FaapIM TOPT KaTeaep TOObIH aTar kepceteai [10, 109]:

1. MaTiHHiH AeHOTaTMBTi MarblHachlHa OaliAaHBICTBI Ma3MYHABIK KaTeaep. OHBIH iIriHAe
€Ki KaTeropus aTaaaspl:

1.1 AkmapaTThl aAblll TacTay, KOCYy, aAMacThIpPy HOTVKeCiHAe TYIHYCKaHBIH AeHOTaTUBTI
MarbIHaChIHBIH OypMaaaHybl. MaceaeH, keaeci MbIcaaga (2-KecTe) TYIIHYCKa aBTOPBI KeKe agaM
MeH ajaMJap TOOBIHBIH alfbIPMAaIlbLABIFBIH, KOMMYHMKALVISHBIH ajaMJap eMipiHe BIKIIaAbIH
KepceTkici keaeai. TynHyckagars! solitary human aeren Tipkec >kaa¥bI3 agaM eIl aygapblaalbl,
SFHM ajaM >KaAFbI3 KYPpill Te Typai MaceaeaepAi Ientin, skobasap >kacaiigsl geainreH. Opbic
TidiHAe >KaAFBI3 CO3i OTAEAbHBI Aen Oepiace, Kasak TidiHAe apOip Aen aygapblaraH (Oya opbIC
TiaiHAeTl KaXKABII Co3iHiH ayaapMacel). Kapam oTelpcak, Kasak TidiHAe <«CKaAFBI3», «KEKe»
ceKiaai AeHOTaTUBTi ceMadap TYCill, aBTOPABIH MHTEHIIUACEH OepiaMeli KaaFaH.

Kecre 2 — MaTiHHIH AeHOTaTNBTI MaFbIHAChIHA OallAaHBICTHI Ma3MYHABIK KaTe

Tynnycka Opric TiziHAETI ayAapMack! Kaszax Tiaingeri aysapmMacsl

“To be sure, a solitary | “Hecomuenso, kaxgp | “Ces  xok,  o9pbip  agam
human is an impressive | OTAeABHBIIMHAUBUABIIEUATAsIET | KODaJap >Kacall, Maceaelepai
problem-solver and | cBoell CIIOCOOHOCTBIO pellars | IIemle  adaThlH  KaOideTiMeH
engineer. But a race of | mpoGaemsr " co3AaBaTth | TaHAAHABIPAADL. JerenMeH

Robinson Crusoes would
not give an extraterrestrial
observer all that much to
remark on. What is truly
arresting about our kind is
better captured in the story
of Tower of Babel, in which
humanity, speaking a single

npoekTol. 1 Bce ke mnopoda
Pobunsonos Kpyso He gaaa
Obl 1MoBOAa B DTOM YOeAUTHCS
BHE3€MHOMY HabAI0AaTeAIO.
To, yem a104M A€VICTBUTEABHO
CIIOCOOHBI YAUBUTD, 3aKAIOYEHO
B uicTopuu BaBnaonckoit 6aniHy,
B KOTOpPO¥L 4e10BeYeCTBO,

Pobunszon Kpysoasap kabiaetin
TaHBIN-0iay yLLIiH CBIPTTaN
Oakplaarl-KajaralaraH, TOCBIH
naitga 0oAraH aHAyIIbIFa 6opidip
CBIp aaaplpMac edi. AgamaapAbiH
Kopy KaOiaeTiHiH KaHaamn
ekeHiH baObla MyHapachbIHBIH
TapUXbIHaH-aK, Oalikayra 004aAbl,

language, came so close to | roBopsiiliee Ha OAHOM SI3BIKE, TaK | OHAA Oip Tiade  ceiAeiTiH
reaching heaven that God | 6amsko nmogodpaaocs k HeOecaM, | azam 0a/achIHbIH acIiaHra
himself felt threatened.” | uto cam I'ocrtoasr movyBCcTBOBaA | THIM SKaKbIHAAIl OapraHbIH
[11, 16] yrpoay.” [12] Kapatymeiaely =~ €31 Kartep

koepren.” [13, 14]

2-KecTeae AeHOTaTUBTI MaFblHa OypMaJAaHYBIHBIH Tarbl Oip MbIicaanl Oap. Opsic TiaiHgeri
YAVBUTD CO31 yBUAETDb CO3iMeH IIaTacThIpblaraH 00Aybl KepeK — ayJapMallbl Ka3ak TidiHae Kopy
eticririn aaran. [IIbIHABIFBIHAQ, TYTIHYCKaja adaMHBIH Kepy KaOiaeTi emec, Oip-OipiMeH KapbIM-
KaTbIHAaC OpHaThII, O1ik Oeaectepai OarbIHABIPa aly KabideTi curarraalbl.

1.2MorTiHHiH AeHOTaTMBTI MarblHACLIHBIH 491 aygapblamaybl. Moceaen, 3-kecregeri
Kasakllla aygapMara Hasap ayJdapaliblK. bipey cesiH okblfaHja pellMIIMeHTTiH OMbIHAa KaHAal
acconmanusaap TyblHAanAwl? bi3AiH OIBIMBI3IIA, peLMIINeHT KaHgail da Oip Tipi agaMApbl
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eaecreredi. TymHyckada 6ya ces one ecimairine carikec keaeai. TymHycka aBTOpsI Oy eCiMAIKTI
octopus cesiH KallTadaMac YIIiH KOoAJdaHfaH. bipak opbIc TidiHgeri KoMy-HMOyAb >KoHe Kasak
TiaiHAeri Oipey cesaepi cerizaskThl MeHzeMelidi. bya karaaiiga ocbMMHOTL, cerisask cesjepiH
KariTalaraH >K6eH 60Aap eAl Aell oiiAaliMBbI3.

Kecre 3 — MaTiHHIH AeHOTaTNBTI MarbIHAChIHA OaliAaHBICTHI Ma3MYHABIK KaTe

Tynnycka

Opric TiziHAETI ayAapMack!

Kasak TiaiHgeri aysgapMacsl

“Think about what these
words have done. I did
not simply remind you of
octopuses; in the unlikely
event that you ever see
one develop stripes, you
know what will happen
next.” [11, 16]

“Ilogymaiite O TOM, 4YTO
caeaaan oTu caoBa. S He
CAy4allHO HAaIlOMHHIA BaM
00 oCbMMHOTaX: €cAu BaM

PeACTaBUTCS PeAKUIL cAydan
YBUAETH, Kak 110 KOMY-HIOyAb
IOIIAM TIOAOCHI, BBl yXKe
OyJeTe 3HATH, YTO CAYINUTCS

“Ocpl co3aepAiH HeHi MeT3erl Ty pFraHbl
Typaabl  OJAaHBII  KOpiHi3gepIii.
MeH cizaepre cerizask Typaabl Oexep
alfTKaH > KOKIBIH: erep 0Oipeyain
oH OOIBIH >KO/AaK KaIlTaca, OHJa
MYHJall CUpeK >KarAaliAbIH COHBI Here
arlapblIl COFaTHIHBIH aAAbIH asla Oize
Oepinizaep.” [13, 14]

notoM.” [12]

Coa cmakTel Tarel Oip MbIcaaFa Haszap ayJapaiiblK (4-kecre). AfpIAIIBIH TiaiHgeri club
soda gereniMis MMHepaAApl rasjairaH CyChIHHBIH aTaybl [14]. Opsic TiaiHgeri cogosasi Boga
AeTeH TipKeC Te OCBIHAAM CyCBIHABI Oiagipeai [15]. Aa Kasak TiaiHAeri coAaabl Cy KaAbKachl
CyChIH aTtayblH Oiagipe me? bis ymrin Oya >kait FaHa coda KOCBIAFaH CyAbl Oiadipeai >koHe
OHBIH TYIIHYCKajarblgail JakK KeTipeTiH KacueTi Je >KOK 00Aybl MyMKiH. MaTiHge aphl Kapait
club soda cyceIHBIH AyKeHHeH caThIn aayfa 0OAaTBIHBEI ailTbLAaAs! [11, 16], aa Kasakia cogaas
CyABI AYKEHHEH CaTbIIl aAy KMChbIHFa Keameliai (“MyMkiH, KelliH, Keaeci >K0ABl 04 TypaaAbl ecke
aaMay YIIiH, KYHAep, ajidap, >Kbla4ap ©TKeH COH, COA €Ki 3aT KyTIlereH >KepAeH KaliTa KOCBIABIII
KeTIIeCiH JgeceHi3, cymiepmapKeTKe KipreHAe, OH MbIHJafaH I1alidaAbl 3aTThIH apacklHaH TeK Oip
FaHa HOPCeHi, SIFHM CO4aAabl CyAbl TaHAapchi3.” [12]). MyHbBIH OpHBIHa MMUHeEpaAAbl Cy el alfaH
Aypbic Ooaap eai.

Kecre 4 — MoarTinHiH geHOTaTUBTI MaFrbIHaCBLIHBIH OypMalaHybl

TynHycka Opric TiziHgeri aysapMacs Kasak tiaiHgeri aygapmacs
“Cherries jubilee on a | “Ilpasauux BUIIIEH Ha | “AK Kocremai OblararaH IIe
white suit? Wine on altar | 6eaom kocriome? BunO Ha | Me? Mepekeaik agacrapKaHAarbl
cloth? Apply club soda | HammpecroabHOII nesene? | mapan  ma?  Kerrikripwmeni,
immediately. It works | HemesaeHnHno 3actupaiite 5TO | codaabl CyMeH >KybIHbI3zap. Oa
beautifully to remove the | cogosoii Bogoit! OHa mpekpacHO | 4aKThl ©Te >KaKchl KeTipeai.” [13,
stains from fabrics.” [11, 15] | BeiBoaAUT maTHa.” [12] 13]

2. TyIHyCcKaHBIH CTMANCTUKAABIK, epeKIlleAikTepiH aydapyra OalldaHBICTBI KaTeadep.

bya >xaraaiiga TYHIHYCKaHBIH CTUABAIK/>KaHPABIK epeKIeAikTepi AyphIC ayJapblAMaiibl,
TYIHYCKa Ka/AbKaJlaHaAbl, ayJapMa TidiHiH y3ycel OypMaaaHaabl. Mbicaabl, 5-KecTegeri
MbIcaada TynHycka aBropnl dedicated, expert help smmreTi apKbLABI OCBI MMKPOKOHTEKCTIH
DKCIIPeCCUSICHIH apTThipMak 0oaraH. Opbic TidiHgeri aysapMaga 04 aKTMBHasl IIOMOIIb TipKeci
apKpLABL ayAapblarad. OpbIC TidiHAe TipKecTiH KepKeMairi Oeariai Oip gopeskese cakTaafaHbIMEH,
Ka3ak TiAiHAeri HyCKa OpBICIIa HYCKAaHBIH KaAbKackl OOABIII IIBIKKaH. TiaimMizge kemek OeaceHAl
0oaa aamaiiabl. MyHBIH OpHBIHa KOMeTiH asgMaabl CceKiaai Tipkec TeK AeHOTaTUBTI MarbIHaHBI
FaHa emec, TYIIHYCKa CTUAIH Je caKTayFa MYMKiHAiK Oepep eai.
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Kecre 5 — TynHyckaHbIH KaAbKaAaHybl, ayJdapMa Tidl Y3yCBIHBIH OypMalaHybl

Tynnycka Opric TiziHAETI ayAapMack Kasak TiaiHgeri aysgapMacsl

“The Department of Brain | “bubanorexapn ordeaenus | “Mu  >KeHe  KOTHUTUBUCTHUKA
and Cognitive Sciences’ | Mosra M KOTHUTMBMCTUKM | OoaAiMiHAe iCTeNTIH KiTalIXaHaIIIbl
librarian, Pat Claffey, and | Ilsar Kaadppnu un wmenesxep | Ilotr Kaadpdpu men kommnpiorepaix
computer system manager, | KOMIILIOTEPHOII CIICTEMEI | >Kylte MeHe/AXepi Crusen
Stephen G. Wadlow, those | Crusen I'. Bagaos, spisbiBaromue | I Bagaos — MBIKTBI  KaciOm
most admirable prototypes | Bocxmienne mnpodeccuoHaarl, | MaMaHJap, OAap  SKYMBICTBIH
of their professions, offered | Ha MHOIMX cTaguax paboOTHI | Typai KeseHJepiHAe ©34epiHiH
dedicated, expert help at | okasbIBaaM aKTMBHYIO IIOMOIIb, | KBI3MET cCaladapblHa KaTBICTEI

many stages.” [11, 8-9] CBSI3aHHYI0O € UX  T104eM | OeaceHAl Kemek Kepcerti.” [13,
aesteapHoctn.” [12] 12]
3. ABTOpABIH OarachlH Oepyre 0OailaaHpICTBI KaTedep. bya Tom TymHyckaHbIH

DKCIIPECCUSCHIH OeliTapantayMeH OaildaHBICTBI. AFBIAIIBIH TidiHAeri (6-kecte) burdened with
memorizing TipKeci OpBIC TidiHe BBIHY>KAEHHBIM 3yOputh Jern OepiareH. TyIHycka aBTOpBI
OyA MUKPOKOHTEKCTe Tia yiipeHyIlliepaiH Kelije OpbIHCBLI3 oapi IaliAachl3 epeskeaepAi THIHBIM
TaIIa >KaTTall JKaTaTbIHLIH aliTaabl. OpbIC TiAiHAETI 3yOpPUTDH CO3i TYIHYCKaHbIH 9KCITPeCCHUSChIH
JKaKChl caKTaraHBIMEH, KasaKIlla aydapMada >KaKChl OideTiH TipKeci TYIIHYCKaHBIH AeHOTaTUBTI
MarbIHaChIH 4a, DKCIIPeCCUACHIH Aa Oepill TypraH >KOK. MyHBIH OpHBIHa KaHAail Aa Oip AeKCMKaHbI
TaHAayblHa CO3AepAiH KuiAiri Kaaai acep eTeTiHiH Oac KeTepMell KaTTayblHa Typa KeAeTiH Ael
OepreH AyphIchIpak, 004ap e4i Aell OiiAaiMBbI3.

Kecre 6 — TynHycKagarsl DKCIIpeccHsHBIH OelfTapartaaysl

Tynnycka Opsic TiaiHgeTi aysapMacst Kasak tiainaeri aysapmacnl
“For students unaware of the | “Crysenram, He 3HakOMbIM C | “Tia MeH oOjiaay FBIABIMBIHAH
science of language and mind, | Haykoif O sA3bIKe M MbIILAeHUN | Geiixabap, Oipax OJBIH
or worse, burdened with | mamu, xy>Xxe TOro, BLIHY>KACHHBIM | KOPBITBIII ~ COIiA€TeHAe  CO3
memorizing word frequency | 3yOpuTs, Kak BAMSET | KMiAiriHiH — cyxOaTTacymibira
effects on lexical decision | yacToTHOCTL CAOB Ha BpeMms | Kajail ocep eTeTiHiH >KaKCH
reaction time or the fine | mpuHATIA AEeKCUYIeCcKoro | 0iaeTiH, ranaacol SKOK

points of the Empty Category | pemenns mam 3ay4msaTh MIABIE | KaTeTOPUA-KaruAaTTapablH
Principle, I hope to convey the | ocobennoctu Ilpunnuma mycroit | aitsipMa-0eariaepin

grand intellectual excitement | kateropuu, s HaaelOCh IepejaTh | >KaTTalTHIH CTyAeHTTepre
that launched the modern | TOT oOrpoMHEBII BOCTOPT yMa, | agamM3aT  aKbIA-OVbI KO3
study of language several | 61arogaps KOTOpOMYy HECKOABKO | JKETKi3I€H  AMHIBUCTMKAABIK
decades ago.” [11, 7]. AecsATUAETUN Ha3aj U BO3HUKAU | SKeTiCTIKTepal >Kapus eTceM
COBpeMeHHEbIe nccaeaosanus | denimin.” [13, 10]

s3p1Ka.” [12]

4. AyaapMa Tiai HOpMajapbl MeH y3yChIHBIH KaTe Oepiayi. bya Tonka ayaapMaaars
opdorpadusabIK KeHe MyKTyallUsAAbIK KaTedep, JKaAKbl eciMAepAiH KaTe ayAapblaybl, CAaHABIK
MoaiMeTTepAiH KaTe Oepiayi, T.0. >kataasl. MaceaeH, 4-kecTege OphIC TidiHAeTi KOCTIOM ce3i
(aFpIAIIBIH TidiHAeri suit) Kasak TidiHe kactem Ooabinn OepiareH. Kasak TiaiHiH TyciHAipMe
ce3airinae MyHaal TpaHCKpuIms Oap 0OAfaHBIMEH, OHBIH ©Te CUPeK KOAAaHBLAATBIHBIH aliTa
KeTy Kepek. bipinmigen, kacrem cesinge KOChIMIIIa KOHHOTanusAAap 0ap, Oya ce3ai KeOiHe >Kachl
erJe TapTkaH, KipMe ce3re Tili KeAMeNTiH Ty AFaHbIH aliTybl MyMKiH. 4-KecTe eTi MMKPOKOHTEKCTe
KOCTOM CO3iHiH KIiM JeTeH ceMachl FaHa OaCBIHKBI (PYHKIINS aTKaphIIl TP, coA ceDemnTi >Kail FaHa
KIIM Jell aydapy¥Fa Aa 6oaap eai.

AyaapMariblaapAbiy Oeariai annarsuct Hoam XoMckniigig Terine OepreH ayJapmachl Hazap
ayaapapaslk, (7-kecte). ArpiambiH Tiaingeri Chomsky ecimi Yomckn Goabin AbIObICTaAaAbI,
JAereHMeH opbIc TidiHAe XOMCKIII AereH ayAapMa aririai Mexuxo, Texac cezgepiHiH ayaapMaaapbl
cexiaal OpHbIFBII KeTKeH. Kasak AmHrsucrukacoiHAa ga XOMCKMIT HycKachl Kedgeceai. Kazax
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ayJapMaIlibldapbel AYPBIC TPaHCKPUIILVSIHBL aAyAbl AVPBIC Aell yifFapFaH 004ybl Kepek. bisaix
ONBIMBI3IIIa, XOMCKIII HYCKAChIH aAfaH AYpbIc, ceOeOi Yomckmit Hyckacel OeAriai AMHIBUCT
TypaAbl acCOIMATUBTIK akIlapat OepMerAi.

Kecre 7 — TynHycKaga¥rsl DKCIIpecCHsHBIH OelfTaparTaysl

Tynnycka

Opric TiaiHAeTi ayAapMacsl

Kasak tiaingeri aysapmacs

“Noam Chomsky made
penetrating criticisms and
helpful suggestions, and
Ned Block, Paul Bloom,
Susan Carey, Ted Gibson,
Morris Halle, and Michael
Jordan helped me think
through the issues in
several chapters.” [11, 8]

“Hoam XoMmckmit caeaaa rayookne
KpUTHYeCcKue 3aMedaHusI u
roJesHnle IpegaoxkeHus, a Heg
baok, ITToa baym, Crrosen Kopn,
Tea Imbcon, Moppuc Xaaze
n Maiika JxopaaH HoMoran
MHe IpoJayMaTh OTAeAbHbIEe
MOAOXKeH!UsI B HEKOTOPBIX raaBax.”
[12]

“Hoam YoMckuii TepeH CbIH-
ecKepTIiedep MeH  MaiAaAbl
ychIHbICTap anTThl, aa Heg Baok,
IToa baym, Criosen Kopu, Teg
I'mbcon, Moppuc Xaaaze wmeH
Maiika /JxopaaH MaraH KeiOip
TapayapAaFbl JKeKeAereH
epexeaepai OIL4acThIpy¥a
komekTecti.” [13, 11]

Hotmxeaep. 3eprrey HoTmkeaepi KepceTkeHgelt, «Tia — MHCTMHKT» eHOeriHiH Kasak
TiaiHAeri ayaapmacsiHga J. bysaaxm ycelHFaH aygapMa KaTeAiKTepiHiH OapABIK HeTisri Typaepi
ke3geceai. Kareaepaiy OacbiM Oeairi MaTiHHIH A€HOTAaTUBTIK MarbIHaCBIHBIH OypMaJaHybIMeH
JKoHe TYIIHYCKaHBIH CTUAMCTUKAABIK epeKIeAiKTepiHiH TOABIK caKTaAMaybIMeH OailaaHbICTHI
€KeHi aHBbIKTaAAbI.

Artar aliTKaH4a, AeHOTaTUBTIK KaTeAep akIapaTThIH TYCiIl KaAybl, MarbIHaAbIK aAMacThIpy
HeMece AeKCHUKaABIK COMKeCCi3AiK HoTV KeCiHAe TYIIHYCKa aBTOPBIHBIH MHTEHIIMACHIH KeTKi3yJe
KUBIHABIKTAp TyFbI3FaH. MyHAall KaTeAep FhIABIMM-KOIIIIAIK MaTiH YIIIiH aca MaHbI3AbI OOABII
TabbL1aabI, cebedi 0aap OKBIPMaHHBIH MaTiHAI KaOblaJaybIHa SKoHe FBIABIMM aKHapaTThl AYPhIC
TYCiHyiHe Tikeael acep eTeAl.

Crunancrukaarlk, Kateaep KeOiHe OpbIC TidiHAeTi HYCKaHBIH Ka/AbKaJaHybIHaH TybIHAAFaHbI
Oarikaaabl. bya Kasak TiaiHgeri aysapmaja Tiagik y3ycThIH Oy3bIAybIHA >KoHe MoTIiH
DKCITPECCHSICHIHBIH d/AcipeyiHe aablll KeAreH. ABTOPABIK OaraaayAblH OeliTapanTaHybl Aa >Kui
Ke3/eceTiH KyObLABIC peTiHAe aHbIKTaAAbI.

I'’Xenurriy aAThIHIIBI Oafaday CIleHapuifi TYPFBICBIHAH KapacThIpFaHAa, 3epTTeAreH
ayJapMaJja ayJapMa TidiHiH MoTiH cTaHAapTTapblH caKTay KpUTepuili MaHbI3Abl OPBIH aAaTbIHbI
Adaeaaenai. baraaay yaepiciniy TynHycKa MoTiHiHeH repi ayJapma MoTiHiHe OarbITTaAaThIHBI
Oarikaaapl, OyA KaabKara HeTi3JeATeH KypblAbIMapra OepiareH ChIH apKbIABI aliKbIH KOPiHeAi.

ConbiMeH KaTap, KareaepAi Tadjay HOTVKeAepi TepanmsAblK >KoHe AMarHOCTUKaABIK
OarpITTapAbIH  KaTap KOAJAHBIAQTBIHBIH — KepceTTi. bip  >karpiHaH, KeitOip Karteaep
ayJapMaliiblaapAbIH KociOM MaIlIbIKTapbIHBIH JKeTKiAiKci3AiriH aHFapTca, eKiHIIi >KarblHaH, Oya
KaTelepAiH KOIIIiiK OKIpMaH TapallblHaH KaJall KaOblA4aHATBIHBIH aHBIKTAy YIMiH KOCBIMIIIA
AVIaTHOCTMKAABIK 3epTTeylep KakeT eKeHi Oalikaaabl. «Tia — MHCTUMHKT» cekiagi Kasipri
TaH/Ja >KaIlllail ayAapblABbIIl >KaTKaH FRIABIMM MOTiHAepAi Taagay >koOachl OipkaTap OTaHABIK
FaabIMAapAbIH eHOeKTepiHAe ge Oepiaeai [16, 120].

KopoiTbiHABL Ayzapma camnacklH Oafaday 94i Ae TOABIFBIpAK 3epTTeyAi KakKeT eTeAi.
AyaapmaTaHy TapuxblHJAa cana OaradayAblH TYpAi MOogeabaepi YCbIHbIAFaHBIMEH, ChIHAP>KaKThI,
cyObexTuBTi Oarasay HpaKTMKackl 94i Je OpBIH aapll >KaTelp. KH:ikeBa ayJapma camachlH
Darasayga ap Typai ¢akropaapabl eckepy KaXKeT eKeHAIrH >Keke MoOHOrpadusiChIHAa >KaH-
>KaKTbI KapacTeipaanl [17, 195].

Ayaapma camacelH Oaraaayja, eH aaabIMeH, Oarajay ClleHapuifiH, Oaraaay KpUTepuiiaepiH,
OHBIH iITiHAe ayJapMa KaTeaAiKTepiHiH KaAaccupMKalMACBIH aHBIKTAIl aAfaH >KeH. PaiicThiH
MoTiH (YHKIIMACHIHA Heri3jeAreH MoJeAi MOTiH >KaHPBIH CaKTay/da MaHBI3AbI Kypaa OOABII
TaOBlAFaHBIMEH, O/ ayjapMa Ke3iHJe MoTiH (PYHKUMACBIHBIH ©3Tepyi MYMKIHAITIH ecellke
aaManiabl. XeHUT YCBIHFaH ClleHapuiidep OafaJay aKTiCiHiH IparMaTHKaAbIK CHUIIATBIH alllyfa
KOMeKTeceai, zereHMeH Oaralay KpuTepuiilepi op clieHapuiige HaKThl OeKiTiaMereH.
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JKaarmsl, aysapma camnaceiH Oarasayda XeHur IeH BysaakmaiH MogeabaepiH IalijadaHa
KeJe MbIHagall cypaKTapra >Kayarl i3aeaik:

— Op TypAai Oarasay cliieHapuiiaepi OolibiHIIIAa OepiareH Oaradap KaHIIAABIKTBI 9p Typai?
barasay natrokeaepi OoliplHIIIa ayJapMa callachlH Oaraday/AblH >KaHa MOJeAiH >Kacayra 004aapl
ma?

— KemnmiaikTig aysapMa caracelH OaraaayblH Kadail XKy prisyre 001aapi?

bipinmii cypax OoiibIHIIIAa ayKBIMABI SMIIMPUKAABIK MdAiMeTTep KakeT opi 0AapAbl THUiCTi
Typae Taagay Kepek. EkiHImi Maceae OolibIHIIIA KOMIIiJikKke ayJapma callachlH Oaraaayra
apHaAraH cayaaHaMaalap Oepyre 0oaaapl JAell oiiaaiMbl3. bya Ja ayKpIMABI SMIIMPUKAABIK
3eprreyre allHaAMaKx.

XKaarmsl, kaHaai aa 61p aydapMaHbl Oarasay YIIIiH XKepridikTi ayzapmaTaHya aKTapaTThIK
pecypcrapably a3 eKkeHiH atan ainrty kKepek. Kemnriagik kopiycrap, aBTOMaTTbhl MaTiH
aHaAmM3aTopAaphl, T.0. FRLABIMU eHOeKTepAeri CyOBeKTMBTiAIKTiH, I1aAaAbIKTBIH aAAbIH adyFa
KOMeKTecep eAi.

Kepriaixri ayAapmaraHy calachlHaa ayjapMaHbl cartaabl Darasayra Ka>keTTi aKIlapaTTBIK,
pecypcrapAblH JKeTKiAiKci3Air — e3eKTi MaceAeAepzuH 6ipi. Kasipri TaHaa kenTereH seprreyaep
MeH capanTamajap KebiHe >KeKe 3epTTeyIIiHiH ToKipuOeciHe, MHTYUIUCEIHA HeMece IIeKTeyAl
MBbICalJapFa CyleHin Xyprisiaeai. MyHaail karaaiija cyObeKTUBTIiAIK ITeH Oip>KaKTBLABIKTBIH
OPBIH aAybl 3aHABI, aa OyA ©3 Ke3eTiHAe ayJapMa carachlH FBIABIMU TYPFBIAaH 491 9pi KeIlleHAi
Darasayra KeJepri KeaTipeai.

OcBl 0AKBIABIKTBIH OPHBIH TOATBIPY YIIiH KONTiAAiK KOpIycTapabl KYpy aca MaHbI3ABI.
Mymnaaii KopIrycrap spTypAi TiagepAeri TYIIHYCKa MeH ayJapMa MaTiHAepA4i caabICThIpa OTBIPHIII,
HaKTBhI TiA4iK 3aHABIABIKTapAbl, CTUABAIK epeKIIeaiKTepai JKoHe ayjapMajarsl Xylieai ypaicrepai
aHbIKTayFa MYMKiHAiK Oepei. COHbIMeH KaTap, aBTOMaTThl MOTiH aHaAM3aToOpAaphl MeH IPPADIK,
AVIHTBJMICTUKAABIK Kypasljap ayAapMaHBI TaljayAbl aHaFypAbIM OOBEKTUBTI AeHTelire KeTepedi.
Oaap ce3 K0A4aHBIC JKUiAiTiH, CMHTaKCUCTIK KYPBLABIMAApPABI, TEPMUHOAOTUAABIK ASAAIKTI KoHe
CeMaHTMKaABIK COJIKeCTIKTi CaHABIK KOPCeTKIIlTep apKblAbl Oaraday¥a >Karjail >Kacaiabl.

MyHnaait TexHoAoTusAap FLIABIMU eHOeKTepAeri YCTipT mHaiibiMJayJdap MeH A94eACi3
TY>KBIPBIMAAPADIH aAAbIH aAblll, 3epTTeyAiH A94AIrl MeH CeHiMAiairiH aprroipasbl. CoHbIMEH
Oipre, ayJapMalblaapAbIH KociOM AaspAbIFBIH XKeTiadipyre, oKy OaFjapAaMadapblH KaHapTyFa
K9He KaAlIlbl aydapMa callachlH XKylieal Typae KeTepyTe bIKIIaa eTei.

CongpiKTaH aydapmaraHy caJacblHAa 3aMaHayl akKlaparTblK pecypcrapabl AaMBITy — TeK
TeXHUKAABIK KakKeTTiAiK KaHa emec, Oy FBLABIMM dJiCHaMaHBI JKeTiAAipyAiH, XaaAblKapaablk,
AeHreiigeri Ooacekere KabdiaeTTi 3epTTeyaep >KYpPri3ydiH >KoHe VATTBHIK ayjapMma MeKTeDiH
HBIFAITYABIH MaHBI3ABI IITaPTHl OOABIIT TaObLAAABL.
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OIIbIT OHEHKU KAYECTBA ITEPEBOJA

Annoranus. OneHka KauecTsa Ilepesoja SBASETCA aKTOM, MMEIOIINMM OOAbIIoe 3HadeHUe
A4Sl TEOPUM U IPaKTUKK IlepeBoaosedenus. OHa ITO3BOASET OTAMYUTL KadeCTBEHHBIN IIePeBOJ OT
HEKa4eCTBeHHOTO, BBIABUTL «JOCTOMHBIX» ¥ OOY4UTh MOAOABIX IEPeBOAYMKOB, Pa3BUTh OOIITYIO
TeOpMIO IlepeBoja u T.4. B aanHOI cTaThe aHAaAM3MPYIOTCA IIPAaKTUYECKMe M MEeTOAOAOTUYeCKIe
OCHOBBI aKTa OLIEHK! KadecTBa IepeBoa. ABTOPEI OIMCBIBAIOT pa3dAMYHbIe METOALI OLIEHKI KadecTBa
repepoJa (Takue Kak MOAeAM, OCHOBaHHbIE Ha TeOPUY DKBUBAAEHTHOCTY, (PYHKIIMOHAAbHEIE MOACAI),
MPOBOAST IPaKTUYeCK!iI aHaAU3 MOAeAN OLIeHOYHBIX CIleHapueB, OCHOBAHHOII Ha TeOPMM CKOIIOCa
u npeaaoxennoit l'ancom Xenurom. Ilpeaaaraercs mpakTudeckoe IpejcTaBaeHne KaaccupuKarm
repeBoAYeCcKMX OMOOoK, rpejaoxenHon JA.bysasxn. Marepraaom 445 TpaKTUIECKO 4acTy CTaThy
IIOCAY>KIAY TIePeBOABI Ha Ka3aXCKOM U PYCCKOM s13bIKaX y4eOHMKa «SI3bIK KaK MHCTUHKT» U3BECTHOTO
yueHnoro Crusena Ilunkepa, mepesegeHHOTo B paMkax npoekrta «Hosoe rymannrapHoe sHanue. 100
HOBBIX yJeOHMKOB Ha Ka3axXCKOM s3bIKe». OTMedas MpakTHMUecKyl0 3HAUYMMOCTD BBIIIeyKa3aHHBIX
MoJe/ell B OLIeHKe KauecTsa I1epeBoja asTOphl 00palaoT BHUMaHMe Ha HeOOXOAMMOCTS ele 0oaee
rayOOKUX SMIIMPUIECKUX MCCAeAOBAaHUIL. ABTOPHI HOAYEPKUBAIOT, YTO CyOBEKTMBHOCTL B OILIEHKE
IIepeBoJ0B MOXKHO M30eKaTh, MIPOBOAS aHKeTUPOBAHNS AAs IIMPOKOTO KPyTra PelUIINEeHTOB, IIyTeM
00beauHeHNs Pe3yAbTaToOB IO Pa3AMYHBIM ClIeHapUAM OLIeHKM U IPUBAEYEeHIs TeXHOAOTMIA (TaKuX
KaK MHOTOs3BIYHbIE KOPITyCa, aBTOMaTIIeCKIe aHaAU3aToPhl ITpu coope 1 00paboTKe MHPOpMaLTIN).
Karodesble caoBa: olleHKa KayecTBa IIepeBoJa, IepeBoguecKue OmmoOKu, Mogeab, IInHkep,
IepeBOA, OLIEHOYHBIN CLIEeHAPUIA.
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THE PRACTICE OF TRANSLATION QUALITY ASSESSMENT

Annotation. Translation quality assessment is an act of great importance for the theory and
practice of translation studies. It allows you to distinguish a high-quality translation from a poor-
quality one, identify “worthy” translators, and train the young ones, develop a general theory of
translation, etc. This article analyzes the practical and methodological foundations of the act of
assessing the quality of translation. The authors describe various methods for assessing the quality
of translation, such as models based on the equivalence theory, functional models, and conduct a
practical analysis of the scopos-based evaluation scenario model proposed by Hans Hoenig. Also,
a practical presentation of the classification of translation errors proposed by D. Buzaji is proposed.
The material for the practical part of the article was the translations in Kazakh and Russian of the
textbook “The Language Instinct” by the famous writer Steven Pinker, translated as part of the project
“New Humanitarian Knowledge. 100 new textbooks in the Kazakh language”. Noting the practical
significance of the above models in assessing the quality of translation, the authors draw attention
to the need for even deeper empirical research. The authors also emphasize that subjectivity in the
evaluation of translations could be avoided by conducting surveys for a wide range of recipients, by
combining the results of various evaluation scenarios and using technologies such as multilingual
corpora, automatic analyzers when collecting and processing information.

Keywords: translation quality assessment, translation errors, model, Pinker, translation,
evaluation scenario
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